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Pentru informarea dumneavoastra

Simbolurile utilizate

Atentie!

Neglijarea acestor instructiuni poate atrage
consecinte asupra sanatatii si vietii sau poate
duce la deteriorarea aparatului.

GAcest simbol marcheaza instructiunile
importante.

« Acest simbol semnificd o activitate necesara.

Responsabilitati

Nu ne asumam responsabilitatea pentru
deteriorari cauzate de nerespectarea acestor
instructiuni.

GPéstrati cu grija toate actele aparatului si
inmanati-le, dupa caz, proprietarului ulterior.

Utilizare conform destinatiei

Aparatele Vaillant Atmomax Plus / Turbomax Plus sunt
construite la nivelul tehnic si dupa regulile tehnice de
securitate recunoscute. Cu toate acestea, utilizarea
neprofesionald si nerespectarea destinatiei aparatelor
pot atrage consecinte asupra sanatatii si vietii utilizato-
rilor sau tertilor, respectiv deteriorari ale aparatelor sau
ale altor valori. Aparatele sunt prevazute ca generatoare
de cdldura pentru instalatii Tnchise de incalzire centrald
cu apa calda si pentru prepararea apei calde menajere.
Folosirea in alte scopuri este neconformd cu destinatia
acestora. Producatorul si furnizorul nu sunt raspunzatori
pentru daunele rezultate Tn acest mod. Riscul este
suportat exclusiv de utilizator.

Respectarea instructiunilor de utilizare si de instalare,
precum si a conditiilor de inspectie si intretinere fac
parte integrantd, de asemenea, din utilizarea conform
destinatiei.

Caracteristica CE

ce

Cu ajutorul caracteristicii CE se atesta faptul ca
aparatele indeplinesc cerintele fundamentale ale
Directivei privind Aparatele cu Gaz (Directiva 90/396/CE
a Consiliului) si Directiva privind Compatibilitatea
Electromagnetica (Directiva 89/336/CE a Consiliului).
Aparatele Indeplinesc cerintele fundamentale ale
Directivei privind Randamentul (Directiva 92/42/CE a
Consiliului).
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Instructiuni privind securitatea

Instalarea si reglarea

Lucrdrile de instalare si reglare, precum si intretinerea
si repararea aparatului vor fi executate numai de catre
service autorizat.

Mirosul de gaz

n cazul aparitiei mirosului de gaz se vor avea in vedere

urmatoarele masuri de securitate:

- nu se vor actiona comutatoare electrice Tn zona
periculoasd,

- nu se va fuma Tn zona periculoasg,

- se va Inchide robinetul pentru blocarea gazului,

- se va aerisi zona afectatad,

- se va anunta Tntreprinderea distribuitoare a gazului.

Modificarile in campul aparatului de incalzires

Nu sunt permise interventii la urmatoarele obiecte:

- aparatul de Tncalzire,

- conductele de gaz, aer, apa si de alimentare cu
energie electricg,

- tubulatura de gaze arse,

- supapa de siguranta a centralei,

- componentele constructive care pot influenta
securitatea in functionare a aparatului.

Materiale explozive si usor inflamabile
Nu utilizati si nu depozitati materiale explozive sau usor
inflamabile Tn spatiul destinat instaldrii aparatului.

Praful
Se va avea n vedere ca Tn spatiul destinat instalarii
aparatului sa nu existe praf.

Inspectia

Este necesara o inspectie anuald a aparatului. Cu
executarea acesteia va fi insarcinat service-ul autorizat.
Va recomandam incheierea unui contract de ntretinere
Cu un service autorizat.
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Precautii

Protectia contra coroziunii

Nu folositi spray-uri, diluanti, detergenti cu continut de
clor, vopsele, adezivi s.a.m.d. in preajma aparatelor. in
anumite conditii, aceste materiale pot provoca
coroziunea - inclusiv asupra instalatiei de evacuare a
gazelor.

Controlul nivelului apei
Controlati la intervale regulate nivelul apei din
instalatie.

Umplerea instalatiei de incalzire

Pentru umplerea si reumplerea instalatiei de incalzire
pot fi folosite conducte normale de apa. Exista Tnsa si
cazuri exceptionale cand nu se permite umplerea
instalatiei de Tncalzire (apa puternic coroziva sau cu
continut ridicat de calcar).

n acest caz adresati-vd unui service autorizat.

Nu folositi nici un fel de adaos la prepararea apei.

Folositi numai apa curata pentru umplerea
instalatiei de incalzire. Nu este permis nici un
fel de adaos chimic, in special antigel!

Grupul electrogen de siguranta

Service-ul dvs. autorizat a racordat aparatul la reteaua
electrica pentru instalare.

Daca doriti sa mentineti aparatul in functionare cu
ajutorul unui grup electrogen de siguranta in cazul
caderii retelei, valorile tehnice ale acestuia (tensiune,
frecventd) trebuie sd corespunda cu cele ale retelei, iar
puterea generata trebuie sa fie cel putin egald cucea
absorbita de aparat.

Pentru aceasta, consultati un service autorizat.

Neetanseitati

n cazul unor neetanseitdti ale conductelor de ap3 calda
intre aparat si racorduri, inchideti imediat robinetul de
apa rece de la aparat si anuntati cel mai apropiat
service autorizat.

Garantia producatorului

Garantia aparatului este de doi ani in conditiile
prevazute in certificatul de garantie.

Piesele de schimb se asigurd de catre producator/
furnizor pe o perioadd de minim 10 ani, contra cost
(in afara perioadei de garantie).



Privire de ansamblu

Elementele componente

Fig. 1: Elementele componente

Apasati in partea de sus pe mijlocul clapetei frontale si
deschideti-o. Elementele de deservire care trebuie
recunoscute au urmdtoarele functii.

1 Comutator pentru reglarea temperaturii agentului
termic (pag. 6)

2 Tastele ,+" si - pentru derularea Tnainte si Thapoi a
indicatiei display-ului (pentru service, la lucrarile de
reglare si depistare a defectiunilor)

3 Comutator principal pentru pornirea si oprirea
aparatului (pag. 5, respectiv pag. 8)

4 Regulator Tncorporat (accesoriu pentru ridicarea
nivelului de confort)

5 Tasta ,,i": pentru apelarea informatiilor

6 Display pentru indicarea modului de functionare actual
sau a anumitor informatii suplimentare (pag. 6)

7 LED-uri pentru indicarea modului de functionare
actual

8 Tasta ,Reset”: pentru remedierea anumitor defectiuni
(vezi pag. 7)

9 Comutator pentru reglarea preliminara a temperaturii
apei calde* menajere (pag. 5)

10Manometru pentru indicarea presiunii in instalatia de
incalzire

LED-uri

1 Pe display va fi indicatda permanent temperatura
actuala a agentului termic pe tur (in exemplu 45 °C).
Tn caz de defectiune, indicatia temperaturii va fi inlo-
cuitd de fiecare data cu codul de eroare corespunzator
(pagina 6).

2 LED, rosu
stins = nici o defectiune
aprins = defectiune (disparitie flacara)

3 LED, galben
stins = lipsa flacara, aparatul
nu este in functiune
aprins = prezenta flacara (recunoastere flacard)
4 LED, verde
clipind = are loc alimentarea cu apa, incarcarea cu
pornire la cald/regimul de incarcare a boilerului
stins = nu are loc alimentarea cu apa, pornirea la
cald/regimul de Tncarcare a boilerului decuplate
aprins = pornirea la cald/regimul de incdrcare a
boilerului cuplate
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Fig. 2: Indicatoarele cu LED-uri

Verificari inainte de prima punere in
functiune

Deschideti dispozitivele de blocare

> Robinetul de alimentare cu apa rece trebuie sa
fie deschis.

« Deschideti un robinet de apa calda si asigurati-va ca
apa curge.

« Controlati daca robinetii de inchidere de pe tur si retur
(1si 2), precum si robinetul de gaz (3) sunt deschisi.

7 Robinetii de inchidere de pe tur si retur, precum
si robinetul de gaz sunt deschisi daca crestatura
coincide cu directia de curgere a apei/gazului.

* Numai pentru VUW sau VU cu boiler cuplat.
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Figura ilustreaza un aparat VUW

Fig. 3: Deschiderea dispozitivelor de blocare

Controlul presiunii apei

» Controlati cu manometrul (1) presiunea apei din instalatie.

Indicatorul manometrului trebuie sa fie intre 1si 1,5
bar. Dacd indicatorul se situeaza sub 0,8 bar cu
instalatia la rece, reumpleti instalatia.

Fig. 4: Controlul presiunii apei

Prepararea apei calde menajere/regimul
de incarcare a boilerului
(numai la VUW sau VU cu boiler cuplat)

Fig. 5: Prepararea apei calde menajere
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Comutatorul principal poate fi pornit numai daca

instalatia este umpluta in mod regulamentar cu
apa. In caz contrar, pompa si schimbatorul de
caldura pot suferi avarii.

+ Rotiti comutatorul principal (1) Tn pozitia "I".

» Pozitionati comutatorul pentru reglarea temperaturii
apei calde menajere (2) la valoarea dorita:
Aceasta corespunde:

VUW:
- Limita stadnga cca. 35 °C,
- Limita dreapta max. 65 °C.

VU cu boiler cuplat:
- Limita stangd cca. 15 °C,
- Limita dreapta max. 75 °C.

La o duritate a apei mai mare de 10°dh
(1,79 mol/m?), fixati comutatorul (3) cel mult in
pozitia de mijloc (fig. 5).

Cuplarea si decuplarea functiei de pornire la cald
(numai pentru VUW)
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Fig. 6: Cuplarea si decuplarea functiei de pornire la cald

Acest sistem va livreaza imediat apd caldda menajerd la
temperatura doritd. Pentru aceasta, apa din
schimbadtorul secundar de caldura este mentinutd la o
temperatura constanta prereglata.

« Functia de pornire la cald este activatd, rotind pentru
scurt timp comutatorul (1) pana la limita dreapta.
LED-ul verde este aprins. Alegeti acum temperatura
dorita.

Apa va fi mentinutd in permanenta la aceastad
temperatura si va sta la dispozitie in permanenta.

« Functia de pornire la cald este decuplata, rotind pentru
scurt timp comutatorul (1) pana la limita stanga.
LED-ul verde este acum stins.



Obtinerea apei calde menajere*

La deschiderea unui robinet de apa calda (1) al unui
consumator (chiuvetd, dus, robinet de baie etc.),
aparatul intrd instantaneu n functiune si furnizeaza apa
caldd menajera.

Vaillant are in programul de accesorii cateva
Gtermostate pentru temperatura camerei, care nu
numai ca va creaza un confort ridicat, dar va
ajuta sa economisiti bani si protejeaza mediul
gratie reglarii precise si economice a instalatiei.
Consultati instalatorul dumneavoastra!

Fig. 7: Obtinerea apei calde menajere
Aparatul intrerupe automat furnizarea apei calde la

inchiderea robinetului. Este posibil ca pompa sa mai
functioneze ulterior un interval scurt de timp.

Regimul de incalzire

Fig. 9: Reglajul extern

Indicatoarele de stare
(Pentru lucrarile de revizie si de service executate de
atelierul de specialitate).

Fig. 10: Indicatoarele de stare

Fig. 8: Reglarea temperaturii agentului termic pe tur

Reglarea temperaturii agentului termic pe tur

+ Rotiti comutatorul principal (1) in pozitia ,,I".

» Pozitionati comutatorul pentru reglarea temperaturii
agentului termic pe tur (2) la valoarea dorita.
Recomandam urmatoarele reglaje:

- Pozitie stanga n intervalul de tranzitie, (nu se
roteste pana la limitd),

- Pozitie de mijloc pentru potrivit de rece,

- Pozitie dreapta pentru foarte rece.

Reglajul extern

+ Fixati termostatul pentru temperatura camerei
(3, accesoriu) si/sau capetele termostatice ale
corpurilor de Tncalzire (4, accesoriu) in conformitate
cu instructiunile corespunzatoare.

Indicatie Semnificatie

S.00* nu se solicitd cdldura

S.01* pompa pentru uniformizare temperatura

S.03* proces de aprindere

S.04* functionare arzator

S.05* functionare auxiliard (timp de intarziere) a
ventilatorului si pompei de circulatie

S.07* functionare auxiliard (timp de intarziere) a
pompei de circulatie

S.08* blocare arzator dupa regimul de incalzire

S.10** comutator de apa calda menajera pornit

S.21%* pornirea la cald/regimul de incdrcare a
boilerului cuplate

S.34* regim de protectie contra inghetului

Tabelul 1: Indicatoare de stare (o perspectiva completa asupra

codurilor de stare se gaseste in instructiunile de instalare)

* Regim de incalzire

**Regim de apa calda menajera (numai pentru VUW sau VU cu
boiler cuplat)
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Indicatoarele de stare se activeaza prin actionarea tastei
L1 (1). Pe display (2) se afiseazad indicatia corespunza-
toare fiecdrui cod de stare, de ex. ,S.34" pentru regimul
de protectie contra inghetului. Puteti obtine din tabelul
de mai jos semnificatia unor coduri de stare. Prin
repetarea apasarii tastei ,,i" reveniti Tn modul normal.

n fazele de comutare, de ex. la repornire prin menti-
nerea flacarii, se va afisa pentru scurt timp mesajul de
stare ,S.".

Inl&turarea defectiunilor
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Fig. 11: inlaturarea defectiunilor

Fig. 12: Inlaturarea defectiunilor

Defectiuni in procesul de aprindere

Daca Tntr-un interval de cca. 10s nu are loc o aprindere

automata, aparatul nu mai intra in functiune si se

comuta pe ,,Stérung” (,,Defectiune”).

Acest lucru se va indica optic prin intermediul LED-ului

rosu (1) si prin indicarea codurilor de eroare ,,F.28" sau

.F.29" (disparitie flacard Tn timpul functiondrii).

O noua aprindere automatd poate avea loc numai dupda

resetarea avariei.

+ In acest caz apdsati butonul pentru inl3turarea
defectiunii (2) si mentineti-l apdsat timp de cca. 1s.
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Daca aparatul nu intra in functiune nici dupa a

treia incercare de inlaturare a defectiunii,
consultati cel mai propiat service autorizat sau
reprezentanta Vaillant.

Aparatul se comuta pe ,,Defectiune” si Tn cazul lipsa de
apd. Aceasta ,,Defectiune” va fi indicata prin codul de
eroare ,,F 22". Aparatul poate fi repus in functiune
numai cand instalatia de Tncalzire este umpluta
corespunzator cu apa.

Defectiuni ale caii de aer si de evacuare a gazelor
arse (Turbomax)

Aparatele Vaillant Turbomax sunt echipate cu un
ventilator. Tn cazul function&rii necorespunzitoare a
ventilatorului, aparatul se opreste. Pe display apar
mesajele de eroare ,,F.32" sau ,,F.33".

Tn acest caz consultati atelierul de specialitate pentru
verificare.

Defectiuni ale caii de evacuare a gazelor arse
(Atmomax)

Aparatele Vaillant Kamin sunt dotate cu un senzor de
gaze arse. in cazul evacudrii necorespunzitoare a
gazelor arse, aparatul se opreste. Aparatul reporneste
automat dupa cca. 15 - 20 minute de la oprire.

n cazul opririi repetate (aparatul executd automat
maxim 3 Tncercadri de aprindere), aparatul nu mai intra in
functiune. Pe display apare mesajul de eroare ,,F.36".
Tn acest caz consultati atelierul de specialitate
pentru verificare.

Scoaterea din functiune

Trecerea de pe regimul de incalzire pe regimul de vara

Fig. 13: Fixarea pe regim de vara

* Numai pentru VUW sau VU cu boiler cuplat.



Puteti, de exemplu, ca pe timpul verii sa

- deconectati regimul de incalzire, in timp ce
prepararea apei calde* menajere ramane
functionala.

» Pentru aceasta, actionati comutatorul de reglare a
temperaturii agentului termic pe tur (1) pana la limita
stanga.

Scoaterea completa din functiune

Fig. 14: Scoaterea completa din functiune

La scoaterea completa din functiune se deconecteaza

atat regimul de Tncalzire cat si cel de preparare apa

calda* menajera.

« Pentru aceasta, rotiti comutatorul principal (2) in
pozitia ,,0".

In cazul scoaterii din functiune pe perioade mai
Gindelunqate (de exemplu concediu), trebuie sa

inchideti suplimentar robinetul de gaz si

robinetul de inchidere a apei reci.

Tn acest caz se vor lua in considerare si

indicatiile privind protectia contra inghetului.

Intretinerea si inspectia

Curatati mantaua aparatului dumneavoastra cu un
prosop umed si putin sdpun. Nu folositi spumanti sau
detergenti care ar putea deteriora mantaua sau
armatura din material plastic.

Aparatul are nevoie de cel putin o revizie anuald
executatd de un service autorizat. Pentru o revizie
regulatd este necesara, in orice caz, incheierea unui
contract de Tntretinere cu atelierul dvs. sau cu
reprezentanta Vaillant.

Protectia contra inghetului

Asigurati-va cd Tn cazul absentei dumneavoastra pe o
perioada foarte rece, instalatia de Tncalzire rdmane n
functiune si spatiile sunt aduse la o temperatura
suficienta.

Aparatul dumneavoastra este echipat cu o functie de
protectie contra Tnghetului: daca temperatura agentului
termic pe tur scade sub 5 °C cand comutatorul principal
este pornit, aparatul se pune n functiune si incalzeste
circuitul intern la 30 °C.

Spalarea intreqii instalatii de incalzire nu poate
fi garantata.

Acordati atentie faptului cd aparatul se deconecteaza
automat cu ajutorul unui dispozitiv de supraveghere
incorporat la aparitia defectiunilor corespunzatoare,
de exemplu Tntreruperea alimentdrii cu energie (gaz,
curent) sau la aparitia unor defectiuni Tn instalatia de
evacuare a gazelor.

Protectia contra inghetului si dispozitivul de
supraveghere pot functiona numai atunci cand
comutatorul principal al aparatului este in

pozitia ,,I" si nu exista intreruperi de la retea.

O altd posibilitate de protectie contra Tnghetului consta
n golirea completa atat a instalatiei de Tncdlzire cat si a
aparatului.

Depistarea defectiunilor

n cazul Tn care apar probleme la functionarea aparatului
Vaillant, verificati urmdtoarele:

1. Aparatul nu intrd n functiune

+ Este racordatad alimentarea cu gaz?

 Este asigurata alimentarea cu apat?

« Este suficientd presiunea apei?

« Este cuplatd alimentarea electricd?

+ Este pornit comutatorul principal? (pozitia ,,I")
» Defectiune la procesul de aprindere?

2.1n regim preparare ap& caldd nu exist3 defectiuni;
incdlzirea nu intra in functiune

+ Se solicita caldura prin regulatorul extern?

Tn cazul in care aparatul dvs. nu functioneaza nici

acum Tn conditii optime, anuntati cel mai apropiat
service sau reprezentanta Vaillant.

* Numai pentru VUW sau VU cu boiler cuplat.
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Umplerea instalatiei de incalzire (VUW)

Pentru o functionare ireprosabild a instalatiei de
incdlzire, aceasta necesita o anumita presiune a apei

(=1 bar). Dacd indicatia manometrului scade sub aceasta
valoare, trebuie sa umpleti instalatia cu apa.

Folositi numai apa curata pentru umplerea
instalatiei de incalzire. Nu este permis nici un
fel de adaos chimic, in special antigel!

Pentru umplerea instalatiei, procedati dupa cum

urmeaza:

+ Deschideti la maxim robinetele cu cap termostatic.

* Montati robinetul de umplere (1).

+ Rotiti lent robinetul de umplere in sensul deschiderii si
permiteti umplerea cu apa pana cand este atinsa
valoarea necesara (2).

« Tnchideti robinetul de umplere.

« Aerisiti corpurile de Tncalzire.

« In incheiere, verificati incé o datd presiunea apei din
instalatie (In caz contrar, se va repeta integral procesul
de umplere).

» Scoateti robinetul de umplere (1).

Daca este necesara reumplerea prea frecventa,
este posibil ca instalatia dvs. sa fie neetansa.

Anuntati service-ul autorizat!

Umplerea instalatiei de incalzire (VU)

Pentru o functionare ireprosabild a instalatiei de Tncalzi-
re, aceasta necesitd o anumita presiune a apei (=1 bar).
Daca indicatia manometrului scade sub aceastd valoare,
trebuie sa umpleti instalatia cu apa.

Folositi numai apa curata pentru umplerea
instalatiei de ncalzire. Nu este permis nici un
fel de adaos chimic, in special antigel!

Pentru umplerea instalatiei, procedati dupa cum

urmeaza:

» Deschideti supapele de blocare ale circuitului de
Tncalzire.

+ Deschideti putin robinetul de umplere si lasati sa intre
apad Tn instalatie.

« Deschideti supapa de aerisire a corpului de incdlzire
situat cel mai jos pana cand apa care iese nu mai
contine bule de aer.

» Repetati acest procedeu pentru toate corpurile de n-
calzire pana cand se umple intreaga instalatie, nu mai
exista incluziuni de aer si manometrul indica 1,5 bar.
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Fig. 15: Umplerea si golirea instalatiei de incalzire

Golirea instalatiei de incalzire

+ Fixati un furtun la racordul de golire (3) al instalatiei.

+ Duceti capatul liber al furtunului catre un loc potrivit
pentru deversare (4).

« Tnchideti robinetele de revizie (5, accesorii).

» Deschideti robinetul de golire.

« Deschideti supapele de aerisire ale corpurilor de Tncal-
zire. Incepeti cu corpul de Tncilzire cel mai de sus si
continuati in jos.

« Dupa ce apa s-a scurs, inchideti din nou supapele de
aerisire ale corpurilor de incalzire si robinetul de
golire.






Pre prevadzkovatel'a
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Nastenné plynové vykurovacie teleso

Zmeny vyhradené!

VU INT 120/2-5

VU/VUW INT 200/2-5
VU/VUW INT 240/2-5
VU/VUW INT 280/2-5
VU INT 122/2-5

VU/VUW INT 202/2-5
VU/VUW INT 242/2-5
VU/VUW INT 282/2-5
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Pre Vasu informaciu

Pouzité symboly

Pozor!

Pri nedodrzani tychto pokynov je ohrozené Vase
zdravie a Zivot, alebo mo6ze dojst’ k poSkodeniu
zariadenia.

Tento symbol odkazuje na dolezité upozornenia.
(i
« Tento symbol znamend potrebnu aktivitu.

Rucenie

Za Skody sposobené nedodrzanim tohoto navodu
nepreberame Ziadnu zaruku!

@Prosim uschovajte starostlivo vSetky doklady od
pristroja a pripadne tieto odovzdajte d'alSiemu
majitel'ovi pristroja.

Pouzivanie v stlade s uréenim

Zariadenia Vaillant Atmomax Plus / Turbomax Plus su
konstruované podla najnovsieho stavu techniky a
uzndvanych bezpecnostno-technickych pravidiel.
Napriek tomu moZe pri nesprdvnom pouZivani alebo pri
pouZivani, ktoré nieje v sulade s uréenim, nastat’
nebezpecie ohrozenia zdravia a Zivota uzivatela, popr.
tretich oséb, popr. mdZe dojst’ k poSkodeniu pristrojov a
inych hodnot.

Zariadenia su uréené pre vyrobu tepla v uzavretych
teplovodnych systémoch Ustredného kirenia. Iny Gcel
pouZzitia alebo nad rdmec tohoto je povaZzované za
pouzivanie, ktoré nezodpoveda urceniu zariadenia.

Za $kody z toho vyplyvajlce vyrobca/dodavatel neruci.
Riziko nesie sdm uzivatel.

K pouZivaniu v sulade s urCenim patri tieZ dodrZovanie
navodu na obsluhu a inStaldciu a dodrzovanie
podmienok kontroly a udrzby.

Znacka CE

ce

Znacka CE preukazuje, Ze zariadenia splfiuju zakladné
poziadavky Smernice pre plynové zariadenia (Smernice
90/396/EHS) a Smernice o elektromagnetickej
zluCitel'nosti (Smernice 89/336/EHS). Zariadenia splfiuju
zakladné poZiadavky Smernice o U¢innosti (Smernice
92/42/EHS).

Atmomax Plus, Turbomax Plus



Bezpecnostné pokyny

Montaz a nastavenie
MontaZ a nastavenie ako i UdrZzbu a opravy smie
vykondvat' len odborna firma.

Plynovy zapach

Pri vyskyte plynového zdpachu dodrZujte nasledujlce

bezpecnostné pokyny:

- nepouZivajte Ziadne elektrické vypinace v ohrozenom
priestore,

- v ohrozenom priestore nefajcite,

- uzavrite plynovy uzavieraci kohdt,

- ohrozeny priestor vyvetrajte,

- je potrebné oznamit' podniku zabezpecujucemu
rozvod plynu (PZRP).

Zmeny Vv okoli vykurovacieho zariadenia

Na ndsledne uvedenych veciach nesmu byt vykondvané

Ziadne zmeny:

- na vykurovacom pristroji,

- na plynovom, vetracom, vodnom a elektrickom vedent,

- na odvadzani splodin,

- na poistnom ventile pre vykurovaciu vodu,

- na stavebnych Upravdch, ktoré by mohli ovplyvnit’
prevddzkovu bezpecnost' zariadenia.

Vybusné a I'ahko zapalné latky

NepouZivajte alebo neskladujte vybudné alebo I'ahko
z4apalné latky (napr. benzin, papier, farby) v priestore,
kde je zariadenie umiestnené.

Prach
Zaistite, aby bol pristroj umiesteny v bezprasnej
miestnosti.

Kontrola

Kontrola zariadenia sa musi vykondvat' kazdorocne.
Vykonavanim kontrol poverte Vasu odbornu uznanu
firmu. S touto odbornou firmou doporucujeme uzavretie
zmluvy o vykondvani kontrol.
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Bezpecné zaobchadzanie

Ochrana pred koréziou

V blizkosti zariadenia nepouZivajte Ziadne spreje,
riedidld, Cistiace prostriedky obsahujlce chiér, farby,
lepidld apod. Tieto Idtky mdZu za nepriaznivych
okolnosti viest' ku kordzii - tieZ v zariadeni pre
odvadzanie spalin.

Kontrola stavu vody
Kontrolujte pravidelne stav vody v zariadeni.

Naplnenie vykurovacieho zariadenia

K naplneniu a doplfiovaniu vykurovacieho zariadenia je
mozné obvykle pouZit' vodu z vodovodu. Vo
vynimocnych pripadoch vSak dochadza k vel'mi silnym
odchylkam od kvality vody, ktord potom pripadne nieje
vhodnd pre naplnenie vykurovacieho zariadenia (silno
korozivna alebo vapenita voda).

V takom pripade sa obratte na Vasu odbornt firmu.
NepouZivajte Ziadne dopinkové pripravky pre Upravu
vody.

Nadzovy agregat

VaSa odbornd firma vykonala napojenie na elektricku
siet'.

Ak budete chciet' zariadenie udrzat' v pripade vypadku
prudu v prevddzke pomocou nidzového agregdtu, musi
tento zodpovedat’ svojimi technickymi parametrami
(napatie, frekvencia) parametrom elektrickej siete a
aspon prikonu Vasho zariadenia. Za tymto Ucelom sa
prosim poradte s odbornou firmou.

Netesnosti

Pri pripadnych netesnostiach v oblasti vedenia teplej
vody medzi zariadenim a miestom odberu uzavrite
ihned' uzavieraci ventil studenej vody na zariadeni a
z4vadu nechajte odstranit’ odbornou firmou.

Zaruka na vyrobok

Dovozca poskytuje na pristroj zaruku v lehote a za
podmienok, ktoré su uvedené v zaru¢nom liste. Zaru¢ny
list je nedelitel'nou stc¢ast'ou doddvky pristroja a jeho
platnost’ je podmienena Uplnym, Citatelnym a pravdivym
vyplnenim vSetkych udajov.



Prehl'ady

Obsluzné prvky

Obr. 1: Obsluzné prvky

Zatlacte v hornej €asti na stred Celnej klapky a odklopte
ju smerom dolu. Teraz sa objavia obsluzné prvky, ktoré
maju nasledujuce funkcie.

1 OtoCny gombik pre nastavenie spinacej teploty kurenia

2 Tlacidld "+" a "-" pre pohyb vpred a vzad na
ukazovateli displeja (pre odborného pracovnika pri
nastavovani alebo pre vyhladdvanie zdvady)

3 Hlavny vypinac pre zapnutie a vypnutie pristroja
(str. 5 popr. str. 8)

4 Zabudovany requldtor (prislusenstvo pre zvySenie
komfortu)

5 Tlacidlo "i", pre vyvolanie informacii

6 Displej pre zobrazenie aktualneho druhu prevadzky,
alebo urcitych dodatkovych informacii (str. 6)

7 Diody zobrazenia aktudlneho druhu prevadzky

8 Tlacidlo "Odblokovanie" k odstraneniu urcitych zavad
(vid' str. 7)

9 Oto¢ny gombik pre nastavenie teploty vody (str. 5)*

10Manometer pre zobrazenie tlaku vo vykurovacom
systéme

Diédy LED

1 Na displeji sa vzdy zobrazuje aktudlna spinacia teplota
kurenia (napriklad 45 °C) V pripade chyby sa miesto
teploty zobrazi chybovy kéd (str. 6).

2 Cervend
nesvieti = bez zavad
svieti = zdvada (vypadokplamenia)

3 ZIt4
nesvieti = nie je plamen, pristroj nie je v ¢innosti
svieti = signalizuje plamen (rozpoznanie plamena)

4 Zelend
blikd = odobera sa Uzitkova voda, rozbieha sa ohrev
pre teply Start
nesvieti = neprebieha odber vody, vypnuty teply Start
vieti = zapnuty teply Start

@ @ o=

Obr. 2: Diédy LED

Preskusanie pred uvedenim do prevadzky

Otvorenie uzavieracieho ventilu

cF Uzavieraci ventil studenej vody musi byt
otvoreny.

+ Otocte vytokovym ventilom teplej vody a uistite sa, Ze
tecie voda (len pri VUW alebo VU s pripojenym
zasobnikom).

« Prekontrolujte, ¢i sU uzavieracie ventily pre napustenie
a vypustenie kurenia (1 a 2) ako i uzavieraci ventil
plynu (3) otvorené.

7 Ventily pre napustenie a vypustenie klrenia a
uzavieraci ventil plynu sa otvorené, ak smer
zarezov odpoveda smeru prietoku vody.

Obr. 3: Otvorenie uzavieracich ventilov

* Len pri VUW alebo VU s pripojenym zasobnikom.
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Kontrola stavu vody

« Na manometri (1) prekontrolujte stav vody v zariadeni.
Ukazovatel' manometra by mal stat' medzi1a 1,5 bar.

Ak stoji ukazovatel v studenom stave zariadenia pod
0,8 bar, doplfite stav vody v zariadeni.

Obr. 4: Kontrola stavu vody

Priprava teplej UZitkovej vody/pInenie
zasobnika (len pri VUW alebo VU s
pripojenym zasobnikom)

Pri tvrdosti vody vysSej nez 10°(nemeckych

stupﬁov tvrdosti vody, 1,79 mol/m®) nastavte
otocny gombik (3) maximalne do strednej polohy
(Obr. 5.)

Vypnutie a zapnutie funkcie teplého Startu

(len pri VUW)

Systém teplého Startu Vam ihned’ doda tepld vodu
poZadovanej teploty. Pre tento Ucel je do vymenniku
teplej vody zabudovany maly zdsobnik.
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Obr. 6: Vypnutie a zapnutie funkcie teplého Startu

« Systém teplého Startu je aktivovany, ked' otocite
gombikom (1) krdtko na doraz doprava. Zelena diéda
svieti. Teraz zvolte Ziadanu teplotu. Voda sa bude
udrZiavat' na tejto. Teplote a pri odbere je Vam ihned' k
dispozicii.

« Systém teplého Startu bude vyradeny, ked' otocite
gombikom (1) krdtko na doraz vlavo. Zelend diéda
teraz nesvieti.

Odber teplej vody

Pri otvoreni kohutika teplej vody (1) na odbernom mieste
(umyvadlo, sprcha, vafa atd.) sa zariadenie samo zapne
a dodd Vam teplud vodu.

Obr. 5: Priprava teplej vody

Hlavny vypina¢ moze byt' zapnuty len vtedy, ak

je vykurovacie zariadenie riadne naplnené
vodou. Ak na to nebudete dbat’, moze dojst’ k
posSkodeniu ¢erpadla a vymennika tepla.

« Otocte hlavny vypinac (1) do polohy "I".
« Otoc¢ny gombik pre nastavenie vystupnej teploty teplej
vody (2) nastavte na zvolenu teplotu.

Pritom odpoveda:

VUW:

- Lavy doraz cca 35 °C,

- Pravy doraz max. 65 °C.
VU s pripojenym zdsobnikom:
- Lavy doraz cca 15 °C,

- Pravy doraz max. 75 °C.
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Obr. 6: Odber teplej vody
Vase zariadenie sa samo vypne pri uzavreti odberného

ventilu. MOZe sa stat’, Ze bude eSte chvil'u dobiehat'’
Cerpadlo.

* Len pri VUW alebo VU s pripojenym zasobnikom.



Vykurovacia prevadzka
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Obr. 7: Nastavenie spinacej teploty

Nastavenie spinacej teploty
« Otocte hlavnym vypinacom (1) do polohy
« Otocny gombik pre reguldciu spinacej teploty kurenia
(2) nastavte na zvolenu teplotu. Doporucujeme
nasledujuce nastavenie:
- Nastavenie vlavo v prechodnom obdobi, ale neotacat’
az na doraz,
- Nastavenie uprostred pri miernom chlade,
- Nastavenie vpravo pri silnom chlade.

nln

Nastavenie externého regulatora

Obr. 8: Nastavenie externych requlatorov

+ Nastavte requlator izbovej teploty (3, prisluSenstvo)
alebo termostatické ventily vykurovacich telies
(4, prisluSenstvo) podla prislusnych ndvodov.

V programe prislusenstva firmy Vaillant sa

- nachddza niekolko typov requlatorov izbovej
teploty, s ktorymi mézete dosiahnut' nielen
vySSi komfort, ale zaroven usSetrite presnou a
hospodarnou requlaciou zariadenia Vasu
penazenku i Zivotné prostredie.

Spytajte sa Vasho instalatéra!

Stavové informacie
(Pre Udrzbarske a servisné prace konané
odbornikom).

Obr. 9: Stavové informacie

Stavové informdcie sa aktivuju stlacenim tlacidla "i" (1).
Na displeji (2) sa teraz zobrazi prislusny stavovy kéd,
napr. "S.34" pre prevadzku ochrany proti mrazu. Vyznam
niektorych stavovych kédov mdzZete zistit' z niZsie
uvedenej tabul'ky. Opakovanym stlaéenim tlacidla "i" sa
vratite spat’ do normdlneho chodu.

V prepinacich fazach, napr. pri novom nabehu pri
vynechani plamena, sa krdtkodobo zobrazi stavové
hldsenie "S".

Zobrazenie Vyznam kédu

S.00* bez poZiadavky na kdrenie

S.01* ndbeh ventilatora

S.03* zapal'ovanie

S.04* ¢innost' hordka

S.05* dobiehanie ventilatora a Cerpadla
S.07* dobiehanie ¢erpadla

S.08* blokovanie hordka po vykurovacej prevadzke
S.10** zapnuty spinac teplej vody

S.21%* teply Start/zapnuté pinenie zasobnika
S.34% prevddzka ochrany proti mrazu

Tabul'ka 1: Stavové informacie (Gpiny prehl'ad stavovych kédov

najdete v montaZnom néavode)

*vykurovacia prevadzka

**¥ohrev teplej vody (len pri VUW alebo VU s pripojenym
zasobnikom)

* Len pri VUW alebo VU s pripojenym zasobnikom.
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Odrusenie
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Obr. 11: Odblokovanie

Obr. 12: Odblokovanie

Poruchy zapal'ovania

Ak neprebehne behom 10 s automatické zapalenie,

pristroj sa neuvedie do prevadzky a prepne na

"Poruchu".

Toto sa oznamuje opticky ¢ervenou didédou (1) a

zobrazenim chybového kédu "F.28" alebo "F.29"

(vypadok plamena v priebehu prevadzky). Opatovné

automatické zapdlenie mbze prebehnit' aZz po

uskutoc¢nenom "Odblokovani".

- V tomto pripade stlacte odblokovacie tlacidlo (2) a
pridrzte ho po dobu asi1s.

Ak pristroj ani po tret'om pokuse o odrusenie nie

je mozné uviest' do prevadzky, porad'te sa
prosim s odbornikom alebo zdkaznickym
servisom firmy Vaillant.

Pristroj sa prepne do stavu "Porucha" tieZ pri
nedostatku vody. Tato "Porucha" sa signalizuje
chybovym kédom "F.22". Pristroj smie byt’ znovu
uvedeny do prevadzky aZ v tom pripade, ked' je
vykurovaci systém riadne naplneny vodou.
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Poruchy privodu vzduchu/odvodu spalin (Turbomax)
Pristroje Vaillant Turbomax suU vybavené ventildtorom.
Pri nespravnej funkcii ventilatora sa pristroj vypne. Na
displeji sa potom zobrazia chybové hldsenia "F.32" alebo
"F.33".

V tomto pripade sa kvéli preskisaniu obrat'te na
odbornika.

Poruchy v odt'ahu spalin (Atmomax)

Pristroje Komin st vybavené snimacom spalin. Pri
nekorektnom odt'ahu spalin sa pristroj odpoji. Opatovné
zapnutie pristroja sa uskuto¢ni automaticky asi

15 - 20 mindt po tomto vypnuti.

Pri opakovanom odpojeni (pristroj vykona automaticky
maximalne 3 pokusy o zapadlenie) sa pristroj uz neuvedie
spat’ do prevddzky. Na displeji sa zobrazi chybové
hldsenie "F.36".

V takomto pripade privolajte odbornika.

Vyradenie z prevadzky

Vypnutie vykurovacej prevadzky (letna prevadzka)

T

Obr. 13: Nastavenie letnej prevadzky

> V lete moZete kdrenie vypnut', ohrev teplej
vody* zostane i nad'alej v prevadzke.

+ Za tymto Ucelom otoCte gombikom reguldcie spinacej
teploty (1) dol'ava na doraz.

* Len pri VUW alebo VU s pripojenym zasobnikom.



Uplné vyradenie z prevadzky

Ochrana pred mrazom a kontrolné
'\ zariadenia mézu fungovat len vtedy, ked' je

Obr. 14: UpIné vyradenie z prevadzky

Pri Uplnom vyradeni z prevddzky je celkom vypnuté ako

kurenie, tak i ohrev teplej vody*.

+ Za tymto ucelom prepnite hlavny vypinac¢ (2) do
polohy "0".

Pri dlhodobom vyradeni z prevadzky (napr.
" dovolenka) by ste mali naviac uzavriet' tiez

uzavieracie ventily plynu a studenej vody.

V tejto suvislosti neprehliadnite upozornenie

tykajlce sa ochrany pred mrazom.

Udrzba a kontrola

Pre Cistenie pldst'a pristroja pouzivajte vihkd handri¢ku a
trochu mydla. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky a
prasky, ktoré by mohli plastovy plast' alebo armatury
poskodit’.

Pristroj by mal byt raz ro¢ne prehliadnuty odbornou
firmou. Pre pravidelnu udrzbu uzavrite v kazdom
pripade zmluvu o kontrole a UdrZzbe s odbornou firmou.

Ochrana pred mrazom

Zaistite behom vykurovacieho obdobia v dobe Vasej
nepritomnosti prevddzku vykurovacieho zariadenia a
dostato¢né temperovanie miestnosti.

Vas pristroj je vybaveny funkciou ochrany proti mrazu:
Ak klesne spinacia teplota kurenia pri zapnutom
hlavnom spinaci pristroja pod 5 °C, pristroj sa uvedie do
prevadzky a vykuruje vnuatorny okruh na cca 30 °C.

Nie je mozné zarucit' preplachnutie celého
zariadenia.

Dbajte na to, aby sa zariadenie automaticky vyplo
pomocou zabudovanych kontrolnych zariadeni pri
vyskyte zdvady, napr. pri preruseni doddvky el. prudu,
plynu alebo pri zdvaddch v odvode spalin.

hlavny vypina¢ pristroja nastaveny v polohe
”I” a nieje prerusené spojenie s elekirickou
siefou.

Ind moZnost' ochrany pred mrazom spociva v Uplnom
vyprdzdneni ako vykurovacieho systému, tak i pristroja.

Vyhl'adavanie zavad

V pripade, Ze sa pri prevadzke Vasho pristroja Vaillant
vyskytna problémy, prekontrolujte nasledujice body:

1. Pristroj nieje mozné uviest’ do prevadzky

« Je pripojeny plyn?

« Je zaisteny privod vody?

« Je tlak vody dostatocny?

« Je zapojeny privod el. prddu?

« Je zapnuty hlavny vypinac¢? (zapnuté na "I")
« Porucha pri zapal'ovani? (vid strana 7)

2.0hrev teplej vody* je bezporuchovy, neda sa uviest’
do prevadzky kudrenie

« VyZaduju externé reqgulatory vykurovaciu prevadzku?
(vid' strana 6)

V pripade, Ze Vas pristroj teraz bezvadne nepracuje,
porad'te sa s odbornikom alebo zakaznickym
servisom firmy Vaillant.

Napustenie vykurovania (VUW)

Pre bezchybnu prevddzku vykurovacieho systému je z
hl'adiska vykurovacieho systému nutny urcity tlak vody
((=1bar). Ak poklesne ukazovatel' na manometri pod
tuto hodnotu, musite do systému doplnit’ vodu.

Pri napust'ani vykurovacieho systému

pouzivajte len ¢istd vodu z vodovodného
potrubia. Pridavanie chemickych prostriedkov,
hlavne prostriedkov pre ochranu proti mrazu,
nie je povolené!

Napustenie systému vykonajte nasledovne:

« Otvorte vSetky termostatické ventily systému.

« Nasad'te napustaci kohut (1).

« Napustaci kohlt pomaly otvorte a doplfiujte vodu tak
diho, dokial nie je dosiahnutd potrebnd hodnota (2).

« Napustaci kohut uzavrite.

« Vykonajte odvzduSnenie systému na telesach.

« Na zaver skontrolujte tlak vody v systéme (popr.
opakujte plnenie).

+ Snimte napustaci kohut (1).

* Len pri VUW alebo VU s pripojenym zasobnikom.
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Ak by bolo potrebné casto dopliiovat’, je mozné,
Ze vase zariadenie je netesné. Informujte vasho

odborného Udrzbara!

Napustenie vykurovania (VU)

Pre bezchybnu prevddzku vykurovacieho systému je z
hl'adiska vykurovacieho systému nutny urcity tlak vody
((=1bar). Ak poklesne ukazovatel' na manometri pod tuto
hodnotu, musite do systému doplnit’ vodu.

Pri napuUst'ani vykurovacieho systému

pouzivajte len Cisti vodu z vodovodného
potrubia. Pridavanie chemickych prostriedkov,
hlavne prostriedkov pre ochranu proti mrazu, nie
je povolené!

Napustenie systému vykonajte nadsledovne:

« Otvorte uzatvdracie ventily vykurovacieho okruhu.

« Trocha otvorte montdZzny plniaci ventil na strane
konstrukcie a nechajte vodu vtekat' do zariadenia.
nachddzajldceho vyhrievajliceho telesa dovtedy, az
bude voda bez bubliniek vytekat'

+ Vykonajte tento postup na vSetkych vykurovacich
telesach dovtedy, aZz sa celd sustava naplnila, a v
slstave sa viac nenachddza vzduchova bublina a
manometer zobrazuje hodnotu 1,5 barov.

Ak by bolo potrebné casto dopliovat’, je mozné,
Ze vasSe zariadenie je netesné. Informujte vasho

odborného Udrzbara!
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Obr. 15

Vypustenie vykurovania

« Na vypustnom mieste (3) systému upevnite hadicu.

« Volny koniec hadice umiestnite na miesto vhodné pre
vypustanie (4).

« Uzavrite kohutiky pre udrzbu (5).

« Otvorte vypustny kohut.

« Otvorte odvzdusSiovacie ventily vykurovacich telies.
Zacnite na najvysSie umiestnenom telese a pokracujte
smerom dole.

« Po vypusteni vody znovu uzavrite odvzduSnovanie
telies a vypustny kohat.






[nsa nonb3oBatenen
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[@30BbIN OTONMUTENbHbIN
HACTEHHbIN annapart

CoxpaHsatoTcs npaBa Ha MUBMEHEHUS

VU INT 120/2-5

VU/VUW INT 200/2-5
VU/VUW INT 240/2-5
VU/VUW INT 280/2-5
VU INT 122/2-5

VU/VUW INT 202/2-5
VU/VUW INT 242/2-5
VU/VUW INT 282/2-5
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Ansa Baweit unbopmauum

an/IMeHﬂeMble CUMBOIJIbI

BHumanue!

npu HecoOnIoAeHMN 3TUX YKa3aHNi MoXeT
BO3HUKHYTb OMACHOCTb AJIf 34,0POBbS U XXU3HU
noaen unm yrposa noBpexaeHus
o6GopynoBaHue.

9TuUM CUMBOJIOM OTME4Y€eHbl Hanbonee BaXHble
( yKasaHuq.

+ OTOT CMMBON NpeaBapseT ykasaHus, TpebyioLume
BbINONIHUTL Kakoe-nMbo aencTaeme.

OTBeTCTBEHHOCTb

Mbl He HeceM OTBeTCTBEHHOCTM 3a
nOBpe)Kn,eva, BO3HUKLUUE B pe3yJsibTaTte

HecoOnaeHnsa TpeGoBaHUt MHCTPYKUUN!

Mpocb6a TWAaT/IbHO COXPaHATb BCIO
(— AOKYMHTaLMIO Ha 3TOT annapar u, v 310
noTpOyTca, NnpAaaTh € cnaylowmy BnaasbLy.

MpumeHeHne B COOTBETCTBMM C Ha3HaYeHneMm
Annapatsbl Vaillant Atmomax Pro / Turbomax Pro
(nanee-annapaTt) U3roToOBAEHBLI B COOTBETCTBUM C
COBPEMEHHbLIM YPOBHEM TEXHUKN U C COBMOAEHNEM
0OLLENPU3HAHHBIX MPABUI U HOPM TEXHUKU 6E30-
nacHocTn. TeM HE MeHee, Npu HekBanUOULMPOBAHHOM
ob6paLleHn C HUMKU UK NPU UCMOIb30BAHMM HE MO
Ha3HaA4YeHMIO OHN MOTYT ObITb OMACHbI A1 340POBbS U
XU3HW NONb30BATENS UAW TPETLUX INL, WU COOTBET-
CTBEHHO BbITM U3 CTPOS 1 MPUBECTU K MaTepPUanbHbIM
yObITKaM.

Annapatbl NpegHa3Ha4YeHbl 4519 UCNOoNb30BaHUS B
Ka4yeCcTBe reHepaToOpPOB TEMNOTbI B 3aKPbITbIX CUCTEMAX
OTOMJIEHUS C NPUHYAUTENIbHOM LUMPKYNSLMEn Tenno-
HOCUTENS-BOAbI M A5 MPUrOTOBSIEHNS FOPSYEN
XO3ANCTBEHHOW BOAbI.

MHoe nnu Beixoasuiee 3a npegensl 06nactu npume-
HEeHWs NCNoNb30BaHNe BOAOHArpeBaTeneit cumtTaeTcs
He COOTBETCTBYIOLLMM Ha3Ha4vyeHuo. 3a yuwepob, Ko-
TOPbIN MOXET BO3HUKHYTb B 3TOM Cilydae, H1 N3roTo-
BUTESIb, HM MOCTABLUNK OTBETCTBEHHOCTW HE HECYT.
Becb pucK noXxuTcs Ha nonb3oBaTtens. B noHsaTue
“ncnonb30BaHME MO HA3HAYEHUIO® BXOOUT TakxKe
BbIMOJIHEHME YKa3aHWIA MHCTPYKLUMIA N0 aKcnayaTaumm n
YCTaHOBKE annaparta, a Takke cobnioaeHNe YyCoBUiA
WMHCNEKTOPCKNX NPOBEPOK N TEXHNYECKOro
0b6Cny>XMBaHMS.

3HaKu CoOoTBeTCTBUSA

Cce

3Hak cooTBeTcTBUS CE cBMAETENLCTBYET O TOM, 4YTO B
annapartax cobsoaeHbl BCE OCHOBHbIE TPEOOBaHMS
MHCTpyKuMn No ra3oBbiM npnbopam (MHCTpykums
90/396/EWG) 1 VIHCTPYKLMK MO 3/1eKTPOMAarHMTHOMN
cosmecTnmocTtu (MucTpykumsa 89/336/EWG). AnnapaThl
COOTBETCTBYIOT OCHOBHbIM TpeboBaHNAM NHCTPYKLMK
No KO OUUMEHTY NONE3HOro aencTema (MHCTpyKumus
92/42/EWG).

3Hak cooTBeTtcTBUA NOCT P

&0

JaHHoe 0603HavYeHNne 9BNSEeTCS LOKYMEHTAJIbHBIM
CBMOETENbCTBOM TOr0, YTO AaHHbLIA TUMN annapara
npoLwen COOTBECTBYIOLWME NCMbITAHUS U COOTBETCTBYET
TpeboBaHuamMm FOCT 20548 "KoTnbl 0oTONUTENbHbIE
BOOOrperiHble TEN0NPON3BOANTENBHOCTLIO A0 100
KBT” n nmeet ceptutdukart locctanpapta Poccum.
JaHHbIN annapaTt nmeeT Takke paspeLleHme Ha
npumeHeHne focroptexHagsopa Poccum m
rTMrMEHNYECKMin cepTndrKaT MMHUCTEPCTBA
3apaBooxpaHeHns Poccuiickon depgepaunn.

Atmomax Plus, Turbomax Plus



Yka3aHue no TexHnke 6e3onacHOCTU

YcTaHOBKa U peryivpoBka

B uensx Bawweri co6cTBEHHOM 6E30MaCHOCTY yCTa-

HOBKa, NyCK, PEBU3US, NBMEHEHNE YCTAHOBIEHHOTO

pacxopa rasa, nepeHacTporika Ha UCNoNb30BaHne

OpYyroro Buaa rasa v gajbHenlee TEXHN4ECKoe

obcnyxuvBaHue Bawero annapata goskKHbl NPOn3-

BOANTBLCS TOSIbKO KBAMMPULMPOBAHHBIMY Creuma-

mcTaMmun Cneunanm3mpoBaHHOM opraHn3auun,

VIMEIOLLEN NULLEH3MIO HA NPOBEAEHNE BblLLEYKA3aHHbIX

paboT 1 ynoniHoOMo4YeHHbIMK durpmoii Vaillant Ha

paboTy ¢ AaHHbIM 060PYAOBaHUEM.

+ B uenax 6e3onacHoOCTM pekoMeHayeTcs NoaKItoyaTb
annapat K 0gHoda3HOoM TPEXNPOBOAHOM
anekTpoceTn nepemMmeHHoro Toka 220 B, 50 Iy, yepes
BblOEJIEHHbIV aBTOMAT 3aLUMThl, PACCYUTAHHbIN HA
HOMUHaNbHbLIN TOK 2 A, KOTOPbI PEKOMEHOYETCS
pacnonaratb BHE NOMELLEHUNS, rae pacnonoxeH Baww
ra3osbii annapart. [oakioYeHne K anekTpoceTn
cnenyeT BbIMNOJHATL 6€3 NPMMEHEHUS LUTEMNCENbHbIX
pa3bLeEMOB 1 C 0683aTeNbHbIM 3a3eMJIEHNEM
annapara.

AononHutenbHoe o6opyaoBaHue

Bbl He A0MKHBI yxyaLaTe 6ecrnpensaTCTBEHHYIO noaady
BO34yxa k annapaty Atmomax ¢ eCTeCTBEHHbIM OTBO-
[OM NpoaykToB cropaHmsa. Obpatute Ha 3T0 ocoboe
BHVIMaHMe Npu BO3MOXHOW YCTaHOBKE LKad OB, NOSIOK
WM ToMy NoaobHbIX NpeaMeToB Nepen annapaToMm.
Ecnu Bl npegnonaraete Nnpon3BeCTU Takylo
YCT@HOBKY, TO NpeABapuTE/IbHO NMPOKOHCYIbTUPYNTECH
¢ Bawen cneumnannsanposaHHOM GUPMOA.

Bbl He A0KHBLI yCTaHaBNMBATbL B MOMELLEHWM, rae
HaxXOAMTCS ras3oBblli annapaT C eCTECTBEHHbIM
OTBOAOM MPOAYKTOB CropaHusl, LOMOIHUTENbHbIE
YCTPOWCTBA AN BEHTUASILMW U HAarpeBa Bo3ayxa,
KOTOpPbIE€ NPUHYAUTENIbHO YAANSIOT BO3AYX N3 3TOr0
NoMeLLEHUs (CYLLIKW, BbITSXKM C BEHTUNSTOPOM U T. .).
Mpwn paboTe Taknx YCTPOMNCTB B MOMELLEHNN MOXET
BO3HUVKHYTb pPaspexeHne, KoTopoe MOXeT NPUBECTU K
obpaTHOMY NOTOKY NMPOAYKTOB CrOPaHns 1 HapyLUEHWUIO
HopmManbHoW paboTkl annapata; Mpu yctaHoBKe
repMeTUYHbIX OKOH W ABEPEN B 34aHNN, roe
yCTaHOBJIEH annapaTt C eCTECTBEHHbIM OTBOLOM
NpPOOyKTOB CropaHus, HeobXxoaAMMo No3aboTUTLCH O
[ONoNIHUTENbHO NOABOAE K annapaTty HeobxoaAnMMoro
ONS1 FOPEHNS KOIMYECTBA BO3AyXa.

Mpu nosBneHun 3anaxa rasa B NOMeLLeHNn

KOTEeJIbHON

Mpw nosiBNeHn 3anaxa rasa HeobxoauMo cobnioaaTb

cneayowye mepbl 6€30NacHOCTU:

- He BKJ/1I04YaTb U HE BbIKJIIO4ATb 3/1€KTpU4eckmne
npunbopbl N OCBELLIEHME B MOMELLEHWNN;

- He KYPWUTb 1 HE NOoMb30BaThCHA OTKPbITbIM OFHEM B
NoMeELLEHNN;

- He NoJ1Ib30BATbCHA TeJ'Ied)OHOM B NoOMeLLeHunun;
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- 3aKPblTb 3aMOPHbIN KPaH Ha NOABOAALLEM
rasonpoBsoje,

- MPOBETPUTL NOMELLEHNE,

- OMOBCTUTbL O 3arnaxe rasa aBapuiiHylo ra3oBylo CIyX0y.

U3meHeHUd B annapaTe U ero NnpuHaaNeXxXHoCcTaxX
3anpeLuaeTcs NPoOn3BOANTb Kakme-nmbo USMEHEHNUS:
- B CaMOM annapare;

- B JIMHMAX NO4a4u rasa, Bo3ayxa, BOAbI U
3NEKTPO3HEPTUY;

- B Tpybax ons oTBoAa NPoayKTOB CrOpaHus;

- B MPEeAOXPaHUTENbHOM KlanaHe noAaloLwwen IMHUn
OTOMUTENbHOM CUCTEMBI;

- B CTPOUTESIbHbIX KOHCTPYKLUUSX, ECIN 3TO MOXET
NOBAUSTb HA AKCMJTyaTaLMOHHY0 6e30MNacHOCTb
annapara.

3anpeLuaeTcs HapyLwaTe UM yoanaTe NAOMObI Ha y3nax

W arperartax annapara (KpoMe crneunanmcTos,

NPON3BOAALLMX HACTPOWKY UAN PEMOHT).

B3pbiBOONacCHbIE U JIerko BOCMJIaMEeHSI0LLUeCcs
BellecTBa U MaTepuanbl

B nomelLleHnn, B KOTOPOM YCTaAHOBJIEH Fa30BbIl
annapar, Heflb3s UCNONb30BaTh NN XPaHUTb
B3PbIBOOMNACHbIE UM NIEFKO BOCMIaMEHSOLLMECS
MaTepuansl (Hanpumep, 6eH3KH, Bymary, Kpacku).

Mbinb
Cneaonte 3a TeM, 4TOObI B MOMELLLEHNN, B KOTOPOM
yCTaHOBJIEH annapart, He OblNo Nbln.

MpodunakTnyeckne oCMoTpbI

YcnoBreM NpoaoKUTENbHOrO Cpoka Cinyx06bl,
HaaexHoWn n 6e3oTka3Hol paboTbl ABNSETCH
perynsipHoe NpoBeAeHNe PEBU3NN U
npodunakTnyecknx pabot Ha Balwem annapate
crneyyanucTom 1 pas B roga.

PekomenpayeTcs 3ako4eHne goroBopa Ha npoBeaeHne
3TUX paboT COo cneuuanM3npoBaHHOM opraHm3aLmen,
ynonHomMmo4eHHon durpmon Vaillant GmbH Ha paboTy ¢
[aHHbIM 000pPYAOBaHMEM U UMEIOLLEN MPaBOo Ha
MOHTaX, MyCK, PEBU3NIO, CEPBUCHOE N FApaHTUNHOE
obcnyxumBaHne obopynosaHusa Vaillant.

Mepbl NpeaoCTOPOXHOCTHU

3awmTa oT KOppo3un

He ncnonbayinte BOGIM3M ra3oBOro annapara aspo3ou,
pacTBOPUTENN, XNTOPCOAEPXKALLME YNCTALLME CPEACTBA,
Kpacku, Kfesye BeLeCcTBa U T.N. 3T BELLLECTBA MOIYT
npu HeGNaronpPUATHbIX 0BCTOATENBCTBAX MPUBECTU K
KOppO3un, B TOM 4YUCIIE U B CUCTEME 0TBOAA
NMPOAYKTOB CropaHus.

KoHTponb paBneHus Boabl
[MpoBepsnTe ¢ perynspHbIMn MHTEPBanamMn aBneHne
BOAbl B CUCTEME OTOMJIEHUS.



3anosiHeHne OTONUTENIbHON YCTAHOBKM

[na 3anonHeHns u NnoANNTKM OTONUTENIbHOM YCTaHOBKM
MOXHO B HOPMaJIbHbIX C/ly4asix MICMOJIb30BaTb OObLIYHYIO
BOAY 13 BogonpoBoaa. OgHako B UCKITIOUYNTENBHBIX
Cny4asx Ka4eCTBO BOAbl MOXET MMETb 3HAYNTENbHbIE
OTKJIOHEHWS OT CTAHOAPTOB, 4YTO AENAET HeLO-
NYCTVUMbIM UCMOJIb30BaHWE TaKol BOAbI B OTOMM-
TeJIbHbIX CMCTEeMax (Hanpumep, BoAa C COeANHEHUAMN,
BbI3bIBAIOLLMMUN KOPPO3UIO, UK C COOepXaLLMmn
KPEMHUIN KOMIMOHEHTaMMU).

Ob6palantech B Takux crydasx K Baiuein
crneunanm3npoBaHHom ¢upme. He ncnonbadynte
HUKaKnx J,06aBOK AN BOOOMOANOTOBKU.

Ucnonb3yiite Nnpn 3anoJIHEHUN OTONUTEJIbHOM
ycTaHoBKu TONIbKO YMCTYIO BOAONPOBOAHYIO

Boay. Jlo6aBneHne XumMmmn4ecknx cCpeacTs, B

4aCTHOCTU aHTUPPUI3OB, HEAJO0NYCTUMO!

MutaHue oT aBapUNHOIro reHepaTopPHOro arperarta
O6cnyxuneatowas Bac cneunannanpoBaHHas pupma
noACOeVHUT annapar K 3/IeKTpuYeckomn cetn. B
crnyyae ecnv Bbl 3axoTuTe, 4TOObLI annapaTt Haxoauncs
B 9KCMyaTaLUMOHHOM rOTOBHOCTM Npu c6osix B
3NeKTPOCHabXeHNN, pe3epBHbI OI0K NMUTAHUS O0JIXEH
MMETb Te XE XapaKTepPMCTUKU (HanNpsXXeHne, 4acToTy),
YTO 1 INEeKTPUYEeckas CeTb 1, MO MEHbLLEN Mepe,
COOTBETCTBOBATb 3NEKTPUHECKON MOLLHOCTH
oToNMTENbHOM ycTaHoBKU. [Npocbba obpallartbea 3a
KOHCyNnbTauuern k obcnyxusatoLLeli Bac
crneunann3npoBaHHON pupme.

MosiBneHue yTeuyek BOAbl

Mpn 0BHapyXeHWM yTevek B IMHUU ropsivel Boapl
MeXxzay annapaTtom 1 BoA0pasbopHbIMU TOYKaMK cpasy
e 3aKporTe 3an0opPHbI BEHTUIb XOJI0AHOW BOAbI Y
annapara v nopy4uTe Crneuuanm3npoBaHHON dupme
YCTPaHUTb NPUYUHBI YTEYEK.

3aBoackas rapaHTus

Bawm, kak BnagenbLy annapaTa, B COOTBETCTBMU C
OEeNCTBYIOLLMM 32KOHO4ATENbCTBOM MOXET OblTb
npeaocTasneHa rapaHTua N3roToBuTens.

Ob6paliaem Balle BHMMaHMeE Ha TO, YTO rapaHTus
npPeanpuaTUa-n3roToBUTENSA AENCTBYET TOMbKO B
cny4yae, ecnv Npogaxa, MoHTaXx 1 ganbHenwee obceny-
XnBaHue annaparta Obln NPon3BeAeHbl crneumanm-
31MPOBAHHOW OpraHu3aumen, MeloLLen 4OroBop ¢
durpmon Vaillant n ynonHoMo4eHHOM pacnpoCcTpaHaTb
npoaykunio dmpmel Vaillant Ha onpegenéHHom
TEpPPUTOPUMN, NN OPraHn3aLmen, UMeLL el 40roBOP
nogpsaa ¢ Takowr ynosHOMOYEHHOM OpraHnu3aumen.
BbinonHeHne rapaHTuiiHbiX 06593aTENbLCTB,
NPEeAyCMOTPEHHbIX AENCTBYIOLLNM 3aKOHOAATEILCTBOM
TOl MEeCTHOCTU, rae Obin NpMobpeTEH annapaTt
npouseoacTea pupmel Vaillant, ocywectenser
opraHusauua-npogasel, Bawero annaparta nnv

CBsi3aHHasi C HeWM JOroBOPOM NoApsiaa opraHm3aums,
yrnoJsIHOMOYEeHHas No gorosopy ¢ ¢pupmon Vaillant Ha
pacnpocTpaHeHue npoaykuum dupmel Vaillant B saHHom
MECTHOCTM 1 OCYLLLECTBMBLLAsS NOCTaBKy AAHHOroO anna-
paTa oT 3aBoga-usrotosutens. 1o gorosopy ¢ dupmon
Vaillant aTa opraHmsauns B Te4eHmne rapaHTUNMHOro
cpoka 6ecnnaTHO YCTPaHUT BCE BbISIBIEHHbIE €11 HeAO-
CTaTKW, BOSHUKLLNE MO BUHE 3aBOAA-N3rOTOBUTENS.
KOHKpEeTHbIE YCNOBUS FrapaHTUn 1 OJIUTENBHOCTb
rapaHTUMNHOIro CPoKa yCTaHaBANBAIOTCH U AOKYMEH-
TanbHO GUKCMPYIOTCS NpY NPogaxe 1 ycTaHOBKe
annapara.

MapaHTnsa 3aB0aa-U3roTOBUTENS HE PACNPOCTPaHAETCS
Ha U3aenns, HEMCNPaBHOCTN KOTOPbIX BbI3BAHbI TPAHC-
NOPTHLIMWU NOBPEXAEHNAMN, HEKBATNDULNPOBAHHBLIM
MOHTaXOM, HECOBMIOAEHNEM OAHHOW MHCTPYKUWN U
NMPOYNMU HE 3ABUCALLIVIMU OT N3FrOTOBUTENSIMUN
npuyYrMHamu, a Takxke Ha padoTbl MO MOHTAXY U
obcnyxumBaHuo annapara.

®dupma Vaillant rapaHTUpyeT Takke BO3MOXHOCTb
nprnobpeTeHns NioObIX 3anacHbIX YacTeln K JaHHOMY
n3penuio B TedeHne MnHumym 10 neT nocne CHATUS ero
C NpOM3BOACTBA.

YCTaHOBIEHHbIN CPOK CNYX6Obl AAHHOIO N3AENNs
cocTtasnseT 10 neT ¢ MOMEHTa MOHTaxa.

KpaTtkuit 0630p

EnemeHTbl ynpaBneHus

o VRCVC

Puc. 1: EnemeHTbl ynpaBneHus

Haxmute Ha nepeaHio OTKUAHYIO KPbILLKY B CepeanHe
BEPXHEWN YacTu N OTKpOKTe ee. Haxopsawmecs nog,
KPbILLKOWM eneMeHTbl ynpaBneHnsa npeaHasHblYeHbl oS
BbINOJIHEHWNS CNEeaYIOLWNX QYHKLUMNIA.

1 TloBopOTHad pyyka Ans perynmpoBku TeMnepaTtypbl B
noAaroLen NMMHUM OTONUTENBHOW CUCTEMBI (CTP. 7)

2 KnaBuwm "+" 1 "-" ong npokKpy4MBaHUS KOOOB
OMarHocTnku Bnepea 1 Hasag (an1s cneumanuncTa,
BbIMOJIHAIOLLEr0 HACTPONKY annapaTa 1 Nonck
HEMCNpaBHOCTEN)
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3 [naBHbI BLIK/IOYATENb 151 BKIIIOYEHUS NN
BbIK/TlOYEeHUs npubopa (cTp. 6 1 9).

4 BCTpOEHHbIN perynatop (40noAHUTENbHAs
NMPUHAAIEXHOCTb)

5 Knasuwa "i": Ang BbizoBa nHdopmaumm

6 Hducnnei ona nHamkaumm Tekyllero paboyero
pexuma nam gng onpeneneHHon AoNoaHUTENbHON
vHdopmaumn (cTp. 7)

7 CeeToguoapl Ang UHAMKauUumM Tekylero paboyero
pexuma

8 KHonka cHATusa cbos (cMm. cTp. 8)

9 TlloBoOpoOTHaa pyyka ons peryampoBku TemnepaTypbl
ropsiyen Bogpl* (CTp. 6 n cnea,.)

10 MaHomMeTp ans onpeaeneHns AaBAeHNs B
OTONUTENIbHOM CUCTEME

CeeTtoanoaHbie UHOUN KaTopbl

1 Ha gucnnee Bcerga nokasbiBaeTcH TekyLuast
TeMneparypa B NogaloLen MIMHUN OTONUTENBHON
cucTteMsbl. B cnyyae kaknx-nmbo cb6oes Ha amcnnen
BMECTO TemMnepaTypbl BbIBOOUTCS KOL4,
HemcnpaesHOCTU (CTP. 7).

2 KpacHbiii cBeToanoaHsbiii nigukatop (CAN)

HE ropuT = BCE UCMPaBHO
roput = C6oii! (Mcye3HoBeHWe nnameHn)
3 XenTbli cBETOAMON,
He ropwuT = HeT NIaMeHun, ropesnka He paboTaeT
ropuT = ropesnka paboTaeT (permcTpupyeTcs Hanmyme
naamMmeHn)

4 3eneHblii cBETOANOL,

MUraeT = NPon3BoANTCSA 0TOOP BOAbI, MOArOTOBKA
ropsiyero nycka/HarpB BOgoOHarpBatng

He ropuT = ropsiyas Boga H otéupartcs, yHKUmS
ropsiiero nycka/Harpsa BoAoOHarpBaTas OTK/I0YHaA
ropuT = BKJIIOYEH ropsiumnin NyCkK/Harpes
BOAOHArpBatis
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Puc. 2: CeBeTtoanogHble MHOUKATOPbI

Atmomax Plus, Turbomax Plus

NMpoBepku nepen BBOAOM B
aKcnsyataymio

OTKpPbITb 3aNOPHbIE YCTPOMCTBA

3anopHbIit KpaH X0N0AHOW BOAbI AOJKEH ObITh

- OTKPBbIT.

- OTBEPHUTE BEHTUIIbL OTOOPA ropsaYveit Boabl 1
ybenuTech B TOM, 4TO Boga Te4yet (Tonbko y VUW nnu
VU € noaKo4eHHbIM akKyMynaTOPOM-BO4OHarpe-
BaTtenem VIH).

+ [lpoBepbTe, OTPLITHLI M 3aNOpHbIE KPaHbl NoAatoLLEN
1 06paTHOWM NMHUIA OTONUTENbHOW cucTemsbl (1 1 2), a
TaKke 3arnopHbI ra30BbIf KpaH Ha onycke (ero
pacnonoxeHne Bam nokaxeT paboTHWK Balueri
crneunann3npoBaHHOM GUPMBI).

3anopHblie KpaHbl NogatoLeii n obpaTtHomn

(@ JINHUI OTONUTEJNIbHON CUCTEMbI, a TaKXKe
3arnopHbIii ra30Bblil KPaH OTKPbITbl B TOM
cnydae, eCsiv HanpasJieHMe LWavLa Ha
rosioBKe KpaHa COOTBETCTBYET Harnpas/ieHUIO
NnoToKa BOAbl Uin rasa.

2 3

1

Puc. 3: OTkpbiBaHUE 3aNOPHbIX KPAHOB

Ha pucyHk nokasaH npu6op tuna VUW

(@

KoHTponb paBsneHus Bogbl

+ [poBepbTE YPOBEHbL BOALI B CUCTEME MO
mMaHomeTpy (1).
Ctpenka MaHOMeTpa A0/MHKHA HAXOOUTLCA MEXAy
otmeTtkamun 1 n 1,5 6ap. Ecnm B XxonogHOM COCTOSIHUMN
YCTaHOBKM MaHOMETP nokasbiBaeT meHbLue 0,8 6ap,
TO cnefyeT NPOU3BECTU NOANUTKY (CM. cTp. 11) n
NMPOKOHTPONIMPOBAThL, HET JIN YTEYEK B CUCTEME
OTOMJEHUS.

* Tonbko y VUW nnu VU ¢ noakntoyYeHHbIM
aKKyMynsaTopoM-BogoHarpesartesnem VIH.



Puc. 4: KoHTponb aasneHus BoAbl

P>XM NpuUroToBJIHUA ropsaYn BOAbI

Puc. 5: PeXxum npurotoBneHus ropsa4yen Boabl

MaBHbIN BbIKNIOYaTE b MOXHO BKJ1IO4YaTb
TOanO B TOM CJly4ae, ecqiv cuctema
Hagnexawmm o6pa3om 3anonHeHa Bogoi. B

MPOTUBHOM CJly4ae BO3MOXHbI NOBPEXAeHUs
Hacoca u TenJ1I006MeHHuKa.

+ [NoBepHUTE MaBHbIN BbIKNOYaTENb (2) B MOIOXEHWE
"I".

+ YcTaHoBUTE py4Ky PerynpoBku TemnepaTypbl
ropsider Boapl (3) Ha HYXHyO TeMrnepartypy.
Mpn 3TOM NOBOPOT PyHKM COOTBETCTBYET:

VUW:
— 0o nesoro ynopa okosno 35 °C,
— [0 npaBoro yrnopa makcumym 65 °C.

VU ¢ noaknoYeHHbIM akKyMynSiTOPOM TROTbI:
— 0o nesoro ynopa okosno 35 °C,
— [0 NpaBoro ynopa makcumym 65 °C.

Mpwu xecTKOCTU BOAbI 6onblue 3,5 Mr.a3kBe/n

(1 ,79 Mmonb/m3) NOBOPOTHYIO PYuKY (3)
pekomMeHAyeTCs yCTaHaB/IMBaTb MakKCUMyM B
cpepHee noJsioxeHue (puc. 5).

BknioyeHue u BbikJlo4eHne pyHKLUn
ropsyero nycka (tonbko y VUW)
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Puc. 6: BknioyeHue u BbiKJIlOYeHUue ¢yHKL|,I/IM rops4ero nycka

dyHKUMS ropsiHero nycka obecrneymBaeT BO3MOXHOCTb

cpasy Xe nosy4aTb ropsvylo BOAY HY>XXHOM TemMMepa-

Typbl. 1ns 9TOro B TEN1006MEHHUK CUCTEMBI FrOpsaYero

BOOOCHa0XeHMA BCTPOEHa HeBOsbLLas akkyMynn-

pyloLLasi eMKOCTb.

« Cnctema ropsiiero nycka akTMBmM3npyeTcs nytem
KpaTKOBPEMEHHOW YCTaHOBKM NMOBOPOTHOW pyykuy (1)
[0 yrnopa B kpariHee npaBoe NosioxeHne. 3aropaeTcs
3eneHbli CON. Belibepnte HY>KHYIO TEMNepaTypy.
MNMocne aToro Boaa 6yaeT NOCTOAHHO NOAAEPXM-
BaTbCsl HArpeTOW 40 3TOW TeMnepaTypbl 1 BCcerga
O6yneT roToBa ansa otbopa.

+ Cnctema ropsivero nycka OTkoHaeTcs nyTem
KPaTKOBPEMEHHOW YCTAaHOBKM MOBOPOTHOW py4ku (1)
[0 ynopa B KparHee IeBO€E NOosoXeHNE. 3eNEHbIN
COW racHer.

OT60p ropsueit Bogbl*

Mpwn OTKPBLITUK KpaHa ropsiver Boael (1) Bogopasbop-
HOW TO4YKM (MOWKa, AyLl, BaHHa 1 Ap.) annapart
BKJ1IOHAETCS aBTOMaTUYECKM 1 Ha4MHaeT NogaBaTth
ropsiyyto BO4Y.

Mocne 3akpbITMs KpaHa oTOopa ropsivyeit Boabl annapat
aBTOMaTUHYECKM NpeKpaLLaeT NPUroToBAEHMNE ropsyen
BoAabl. Hacoc npogonxaet paboTatb B Te4eHme
HENPOAOIKNTENBHOIO BPEMEHU U OTKIOHaETCS.

W Voillaet

e ———

Puc. 7: OTGop ropsueit Boabl

* Tonbko y VUW nnu VU ¢ nogknoYeHHbIM
aKKyMynsaTopomM-BogoHarpesatesnem VIH.

Atmomax Plus, Turbomax Plus



Pexum otonneHus HALL COBET!

(y ®dupma Vaillant nmeeT B cBOEM accopTUMeEHTe
PerynupoBka Temnepartypbl B NoAaloLwein IMHUU NPUHaANEXHOCTEN HECKOJIbKO PEerynsaTopoB
OTONUTEJSIbHON CUCTEMBbI TeMrnepartypbl NTOMELLEHNS, MOJNIb3YySCb
KOTOpPbIMU Bbl CMOXXeTe He TOJIbKO NOBbICUTH
ypOBeHb KOM@OPTHOCTU NOMELLLEHMS, HO U 3a
cyet 6oslee TOHHOW U BKOHOMMUYHOI perynm-
POBKM OTONUTENIbHOM cucTeMbl coepedb CBOU
AEHbI'N N OKPYXKaIoLLLYIO cpeay.
CnpaBKu MOXXHO NOJIy4UTb Yy paGOTHUKOB
Bawemn cneumnannampoBaHHon pupmbi!

NHaukaunsa cocToaHus
(Ana peBu3un n paboT No cepBUCHOMY
00CNY)XMBaAHUIO, BbINOJIHAEMbIX CMELUaancTom).
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Puc. 8: PerynupoBka Temneparypsbi B Nogaiowen IMHUn
OTONUTENIbHOW CUCTEMbI

+ MNoBepHUTe rMaBHbIN BblkAtoYaTenb (1) B nosoxeHne
" E—A -
YCcTaHOBUTE PYYKy PErYIMPOBKM TEMMNEPATYPbI B

= e v
nojaroLen NMMHUN OTONUTENBHON CUCTEMBI (2) Ha < S (E © (E

HY>KHYIO TemnepaTtypy. Mbl pekoMmeHnayem cnenytouime

YCTaHOBKW perynsropa: ,

— NleBoe noJioxeHne (Ho Nnpocbba He NoBopaYnBaTb S
[0 yrnopa) B nepexoHbli NepuUoa,

— cpeaHee NoJIoXXEeHNE NMpu YMEPEHHO XON0AHOMN
noroae, Puc. 10: UHankaunsa cocTtosHUsA

— NpaBoe NoNIoXeHne Npu CUIIbHOM MOPO3e.

WHpukauns 3HayeHune

HacTtpoiika BHELWHUX perynsitopoB S.00* OtcyTCcTBME NOTPEBHOCTM B TENIoTe
S.01* MpensapuTenbHbIN NYCK BEHTUAATOPA
S.03* Mpouecc 3axuraHns ropenkm
S.04* lopenka paboTtaeT
= S.05* Bbiber BeHTUNATOpa 1 Hacoca nocne
OTKJIIOHEHWSI FOPENKU
S.07* Bbiber Hacoca nocne oTKIOYEHNS TOPEnkn
S.08* 3apepxka nepesaxunraHns B pexvve
OTOMN/HUS
Puc. 9: HacTpoiika BHELUHNX PErynsaTopos S.10** OTKPbIT KpaH ropsiyeit Boasl
S.21** BKJIIOUYH pXMM ropsivero nycka/Harpsa
+ HacTtpoiika koMHaTHOro perynartopa (3, 40noJiHu- BoAoHarpsaTs
TenbHas NPUHAONEXHOCTb) /NN TEPMOCTaTUYECKUX S.34* PexuM 3aunTbl OT 3amMep3anms
BEHTWUEN OTOMUTESbHBIX MPUOOPOB (4, AONONHUTENL-  Ta6nuua 1: Ungukaums coctosHus (MonHblii 0630p KOAOE
Hasi NPUHAAJIEXXHOCTb) MPOU3BOANTCS COMNacHO COCTOSIHUSAl HAXOAUTCS B UHCTPYKLUM MO MOHTaXy
COOTBETCTBYIOLLVM UHCTPYKLUUNAM. annapara.)

*

Pexwum oTonnexus
Pexum ropsiyero BogocHabxeHus (tonbko y VUW nnm VU ¢
NOAKMNOYHHBIM aKKyMynsaTopoM-BogoHarpesartenem VIH)

* %

* Tonbko y VUW nnum VU ¢ nogkntoYeHHbIM
aKKyMynaTopom-BogoHarpesatenem VIH.

Atmomax Plus, Turbomax Plus 7



DYHKUMS MHOMKAUMN COCTOSIHUS aKTUBU3NPYETCS
HaxaTnem knasuwm "i" (1). Ha gucnnee (2) nHanum-
pyeTcs TOT UAU MHOM KOL COCTOAHUSA, HAanpumep,
"S.34" ana pexmnma 3awmTbl OT 3aMOPaXMBaAHMS.
3HayeHns OTAEeNbHbIX KOAOB COCTOSHUS MEPEYNCIIEHbI B
NPUBOAVMO HUXe Tabnuue. MNpu NOBTOPHOM HaxaTum
Knaesuwn "i" gucnnen nepexoguT B HOpMabHbI PeXum
paboThbl.

B dazax nepeknoyeHunst, Hanpumep, Npy NOBTOPHOM
3anycke n3-3a OTCYTCTBUS MaMEHN, HA JUCTee Ha
KOpOTKOe Bpems nosiensetcs "S".

YcTpaHeHue onoKN B BbINOJIHEHUU
nporpamMmmsl
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Puc. 11: CHatue cb6oq

Puc. 12: CHatue cboq

HeuncnpaBHOCTU Npu 3aXXKUraHum ropesnku

Ecnn B TeueHne npumepHo 10 cekyHp, ropenka
aBTOMATUYECKN HE 3aXUraeTcs, To npubop nepexoamT
B pexxum «COoin».

06 aToM CBUAOETENLCTBYET 3aropaHune kpacHoro CAU
(1) n nosiBneHnN Ha gucnnee koga owmnbkn "F.28" nnun
"F.29" (oTcyTCcTBME NnameHn B paboyemM COCTOSAHUN).
HoBoe aBTOMaTNYECKOE 3aXUraHne ropenkn BO3MOXHO
TOJIbKO MOCne CHATMS cO0si N0NIb30BATENEM.

+ B 9TOM cnyyae HyXHO HaxkaTb KHOMKY CHATUSI cbos
(2) v yoepxxmBaTb ee HaxaTol NpumMepHo 1cek.

Ecnu nocne Tpetbei NONbITKM annapar He
Ha4yHET paboTy, Nnpocbba oOpaTUTbhCH 3a

KOHcynbTauuen B Bawy cneunanuaupo-

BaHHYI0 PUpMy, NPOU3BOAUBLUYIO MOHTaX,

nepBbIvi NYCK U NPUEMKY B 3KCrJlyaTauuio
annapara.

Annapart oTK/o4aeTcs ¢ NosBaeHnem coobLeHmsa 06
owmnbKe Takxke 1 Npu HegocTaTke BOAbI B
oTONUTENBbHON cucTemMe. ATa "Owmnbka” NHANUMPYETCH
kogom "F.22". Annapat paspeluaetcs BKAHYaTb NLLb
nocne Toro, Kak oTonuTenbHasa yctaHoBka dyaet
COOTBETCTBYIOLLMM 06pa3oM 3anosiHeHa BOAOM.

HeuncnpaeHOoCTU B cucteme OTBOAA NPOAYKTOB
cropaHus(Atmomax)

Annapatbl C 0TBOAOM NMPOAYKTOB CrOPaHNS B ObIMOBYIO
TpyOy OCHaLlleHbl aT4MKOM OTXOASALLMX ra3oB. Ecnn
Haafiexallmii 0TBO, NPOAYKTOB CrOPaHUs HapyLUEH,
annapart oTkoyaeTcs. [TOBTOpHOE BKOYEHWE
annapara nponucxoauT aBTOMaTU4ECKN NMPUMEPHO
yepe3 15-20 MUMH. Nocre 3TOro OTKIOHEHUS.

[Mpuv noBTOpPSIOLWKMXCS OTKIIOYEHUSX (annapaT
aBTOMaTUYECKU BbIMOJIHAET He 6osiee 3 MOMbITOK
3axuraHus ropenkmn) paborta annapara 610KMpyeTcs.
Ha oucnnee BbiCBEYMBAETCA KOA HEUCMNPABHOCTH
"F.36".

HeuncnpaBHoCTM B cucteme nogBoaa Bo3ayxa n
OTBOZAA NPOAYKTOB cropaHus (Turbomax)
Annapartbl Tna Turbo ¢dupmel Vaillant ocHaweHb!
BHTUNATOPOM. Ecnun BeHTUNSATOp paboTaeT
HenpaBubHO, NpUbop oTko4aeTcs. Ha gmucnnee
nosensaTcs coobuieHne o6 ownbke "F.32" nnmn "F.33".
MpocbOa B 3TOM cny4yae o6paTuTbce K
cneuvanucTy Ass NPoOBEepPKU U KOHCYNbTaLuu.

* Tonbko y VUW nnu VU ¢ nogknoYeHHbIM
aKKyMynsaTopomM-BogoHarpesatesnem VIH.

Atmomax Plus, Turbomax Plus



BbiBOA, U3 aKcnayaTauuu

OTKIIOYEeHUE peXnma OTOoMJIeHNS (IeTHNIA peXxunm)

HALU COBET!

G Y Bac nmeeTcs BO3BMOXHOCTb OTKJIIO4YUTb HA
NIeTHUI Nnepuoa peXxumM oToMJIeHns, B TO Xe
BpeMS peXuMm Harpeea BoAbl ANS ropsyero
BOAOCHa0XeHus OyaeT AeiCcTBOBaTb .

+ [1nga 5T0Oro Hy>XKHO NOBEPHYTL PY4Ky perynatopa (1) oo
yrnopa npoTuUB HaCOBOW CTPEJIKN.

Puc. 13: Nepesop ycTaHOBKM Ha NETHWUII peXnum

MonHbINA BbIBOA YCTAHOBKN U3 3KCIlyaTaumm

[ns nonHoro BbIBOAA YCTAHOBKM N3 3KCrlyaTauum

HY>XHO OTKJIIOYUTb KakK PEXMM OTOMIEHMNS, TaK U PEXUM

ropsi4ero BOA0OCHabXHMS.

+ 1N 3TOro NOBEPHUTE MaBHbIN BblKOYaTENb (2) B
nonoxexwve "0".

Mpuv pnnTenbHOM 0OCTaHOBKE CUCTEMBbI

- (Hanpumep, BO BpemMs OTNyCKa)
pEeKoOMEeHAYeTCH AOMNOJIHUTEJIbHO 3aKPbITb
3anopHbIl ra3oBblii KPaH Ha onycke u
3anopHbI KpaH XonoaHOM BoAbl. B 3TO CBA3M
He 3a0yAbTe NPUHATbL Mepbl N0 3aLuuTe
annaparta y CUCTeMbl OTOMJIEHUS OT
3amep3aHus (CM. CJIeAyloLLyl0 CTpaHuLy)

Atmomax Plus, Turbomax Plus

Puc. 14: Nonubiii BbIBOA YCTAaHOBKU M3 SKCMlyaTauum

Yxoa v npodpunakrnieckmm ocMmoTp

Mpwn HeobxoaMMOCTKN NpoTMpanTe 0b6nNnLOBKY Balwiero
annapara BAaXHOW TPANKOoi ¢ HEBONbLUUM
KOJIMYECTBOM MOIOLLLErO CpeacTea. He ncnonbayinte
LETOK 1 APYrMX CPeEOCTB OYNCTKU, KOTOPbIE MOMN Bbl
noBpeanTb 00/IMLOBKY UKW NNAcTMaCCOBbIE HacTu
annaparTa.

YcnoBreM NpoaomKUTENbHOro cpoka Cnyobl, Haaex-
HON 1 6e30TKa3HOoW paboThbl ABNSAETCSA PerynspHoe
npoBeaeHne peBn3nn n NpopunakTUYecknx paboT Ha
Bawewm annapate cneumanmctom 1 pas B rog.
PekomeHayeTcs 3aknioyeHne orogopa Ha npoBeaeHne
9TuXx paboT CO cneunanM3npoBaHHOM OpraHmn3aumen,
ynonHomoueHHon durpmon Vaillant GmbH Ha paboTy ¢
OaHHbIM 060pYyaAOBaHMEM U UMeEIoLLEl NPaBo Ha
MOHTaX, MyCK, PEBMN3UNIO, CEPBNCHOE 1 rapaHTUIHOE
obcnyxuBaHne obopyaoBaHus Vaillant.

3awumTa OT 3amMmep3aHna

Bo Bpemsi OTCYTCTBUS B MEPMOS, XONOA0B Npocbba
y6eanTbCs B TOM, YTO OTOMNUTENIbHAs YCTaHOBKA
npopgonxaet paboTaTb, M NOMELLEHNS B OCTAaTOYHOM
Mepe NporpesaioTCcs.

Baw annapat cHabxeH (pyHKLUMen 3amTbl OT
3amep3aHus. Ecnm Temnepatypa B nogatoLwen aimHimn
OTONUTESIbHOM CUCTEMBI MPU BKJIKOYEHHOM FMaBHOM
Bblk/toHaTene nagaet Huxe 5 °C, To annapar
aBTOMAaTMYECKM BKIIIOHAETCS 1 HarpeBaeT BOay B
cucteme otonneHus npumepHo go 30 °C.

DocTaTouHbIli HarpeB TEMNJIOHOCUTENS BO BCeX
enemeHTax CUCTEMbI OTOMJIEHUS He

rapaHTupyetcs!

* Tonbko y VUW nnum VU ¢ nogkntoYeHHbIM
aKKyMynaTopom-BogoHarpesatenem VIH.



Cnegute 3a TeM, 4TOObI annapaTt aBTOMaTU4eckun
OTKJtOYAICS BCTPOEHHBIMU KOHTPOSbHbLIMM
YCTPOWCTBAMM NMpu NOSBAEHUN COOTBETCTBYIOLLMNX
HEeNCNpaBHOCTEN, HaNpPUMep, NPU NPeKpaLLeHnn
noaayn 31eKTPOIHEPrun Unm rasa unu npm
NoBpeXAeHUN CUCTEMbI 0TBOAA NPOAYKTOB CropaHus.

CucTtema 3amTbl OT 3aMep3aHus n
KOHTpO.ﬂbeIe ycTporicTea PyHKLUUOHUPYIOT

JIUllb B TOM CJly4ae, eCJiv rMaBHbIN

BbIKJIIO4YaTeJ/Ib HAXOAUTCSH B NosioXXeHun "1”, n

nUTaHue OT INIeKTPOCEeTU NocTynaeTt
HenpepbIBHO.

Lpyras BO3MOXHOCTb 3alpnTbl OT 3aMep3aHns COCTONT
B TOM, 4YTO U3 OTOMUTENTbHOMN YCTaHOBKU N N3 CaMOIro
annaparta cnegyeT CnuThb BCO Boay (CM. cTp. 11).

NMouck HeucnpaBHOCTEN

B cny4yae BO3HUKHOBEHMS Npobiem nNpu akcnnyataumm
Bawwero otonutensHoro annapara dupmel Vaillant
npocbba NPoBEPUTL CrieaytoLwme NyHKTbI:

1. Annapart He 3anyckaeTcs:

« ObecnevyeHa N1 nopada rasa?

+ ObecneyeHo i BogocHabxeHne?

« JlocTaTo4yHO N1 AaBnieHne BoOpl B cucteme?

+ BknioyeHa nv nogada anekTposHeprum?

+ BknioyeH nu rmaeBHbINv BbikloYaTens?
(nonoxeHwue BoiknoyaTens "l")

+ EcTb Hamkauma c6oa? (cm. cTp. 7..8)

2. YcTaHoBKa paboTaeT TOJIbKO B PEXMME ropsayero
BOOCHA0bXeHus; oTonieHne He paboTaeT”

« ECcTb N1 3anpoc TennoTbl OT BHELLHEro perynatopa?
(cm. cTp. 7)

Ecnu nocne aTovi NnpoBepKU U yCTpaHEHUS
BO3MOXXHbIX HEMCMPaBHOCTe! annapar He GygeTt
HageXHo paboTaTb, Npocb0a 06paTUThCA 3a
KOHCcyNbTauue B Bawy cneunannanpoBaHHylo
bupmy.

3anosiHeHne OTONUTEeJSIbHON YCTaHOBKU
(VUW)

Lnsa 6e3ynpeyHor paboTbl OTONUTENLHOM YCTAHOBKMN
HeobxoaMMo, 4TOObI B cUCTEME NOAOEPXNBASIOCH
onpegeneHHoe naeneHue Boabl (He meHee 1 6ap). Ecnn
nokasaHy MaHOMTpa OMNyCKaeTCH HMXe 3TON OTMETKN,
cnenyet NPON3BECTU NOAMNTKY.

Ucnonb3yiite Nnpn 3anoJIHEHUN OTONUTEJIbHOM
ycTaHoBKu TONIbKO YMCTYIO BOAONPOBOAHYIO

Boay. [lo6aBneHne XuMn4ecknux cpeacTs, B

YyacTHOCTU aHTUdpPU3oB, HeaonycTumo!

10

Mpw 3an0nHEHMN CMCTEMBbI BOAOW NOCTynamTe

cnepylowmm obpasom:

+ OTKpoONTE BCE TEPMOCTATUHECKME BEHTUIN

OTOMNUTENIbHON YCTaHOBKM.

BcTaBbTe pykOSATKY 3a/IMBOYHOrO kpaHa (1).

+ Me[/IeHHO OTKpbIBANTE 3aJIMBOYHbIN KPaH n
noanuTanTe cUCTemy Tak, YToObl AaBneHne
NMOAHSANIOCH A0 HY>XXHOIO 3Ha4YeHus (2).

+ 3akponTe 3a7MBOYHbIN KpaH. BeinycTuTe BO3ayx n3
CUCTEMbI YePE3 BO3AYLUHbIE KnanaHbl Ha
OTONUTENbHbIX NPMBopax.

+ B 3aksioyeHve npoBepbTe elle pas AasneHne BoAbl B
OTONUTENBbHOM cucTeMe (MPU HeoBXOOMMOCTH
NOBTOPUTE NpoLeaypy NOANNUTKM).

* N3BnekuTe 3anmMBOYHbIN KpaH (1).

Ecnu otonutenbHas cuctema TpebyeT 4acToun
noAnuTKU, TO, CaM OTONUTENbHbIA annapaTt
WNn cucTema OTONIeHUs HerepMeTUYHbI.

BbisoBute npeacrasutens Bawemn
cneunanusvpoBaHHOW Gpupmbi!

MomHuuTe, 4TO YacTas NnoaNMTKa NpUBEAET K
BbIXOAY U3 CTPOS TeNn/1006MEeHHNKOB

annapata u, npu He6naronPUATHbIX

YCJ/IOBUSIX, 3/IEMEHTOB CUCTEMbI OTOMJIEHUS.

3anosiHeHne OTONUTEeJIbHON YCTaHOBKU
(VU)

[na 6e3ynpeyHoin paboTbl OTONUTENBHOWM YCTAHOBKMN
Heobxoa4MMOo, YTOBObI B CUCTEME NOALEPXNBASIOCH
onpeneneHHoe aaBneHne Boapl (He MeHee 1 6ap). Ecnu
nokasaHne MaHOMETPa ONMYCKAETCHA HMXE 3TOWN
OTMETKU, cnenyeTt Npomn3BeCTU NOAMNUTKY.
Vlcnonb3yinTe npu 3anosHEHUU OTOMUTENBHOM
YCTaHOBKM TOJIbKO YNCTYIO BOOOMPOBOOHYIO BOAY.
Job6aBneHne XMMNYeCKNX CPEeACTB, B YACTHOCTM
aHTUGPU30B, HEQOMNYCTMMO!

[Mpwv 3anonHEHWM cncTemMmbl BOOOM NOCTynanTe

cnenyowmm obpasom:

+ OTKPOWT 3an0OpHbI KpaH NognMToOYHON IMHUN.

+ Cneka OTKPOWT 3aNMBOYHbI KpaH BOAOMNPOBOAA U
HAYHWUT 3anmBaTb BOAY B CUCTMY.

+ OTKPONT BO3AYLUHbIV KfanaH CamMoro HUXHIO
paguaTopa. JoXanTCb, YTOObI U3 HEFO Havana
BbITKaTb 63 BO3AYLUHbLIX NMY3bIPbKOB.

+ [oBTOPUT 3TY ONpPaLMIO HA BCX OTOMUTIIbHbIX
npudopax, 4ToObl BCS cMCTMa Oblia 3anofiHHa BOAOM,
M3 CUCTMbI Obl1 MONIHOCTBLIO BbIMYLLH BO3AYX, a
MaHOMTp nokas3biBan 1,5 6ap.

Atmomax Plus, Turbomax Plus



Puc. 15: 3anonHeHue n onopoXxHeHue oTonNUTeIbHOM
YCTaHOBKU

Ha pucyHk nokasaH npu6op tuna VUW

(

OnopoXXxHeHue OTONUTEJIbHOM
YyCTaHOBKMU

+ 3akpenuTte WnaHr Ha camBHoM wTyLepe (3)
YCTaHOBKW.

- 3aBeguTe APYron KOHeL, LwiaHra B COOTBETCTBYIOLLEE
YCTPOWCTBO AN15 CNMBA CTOYHbIX BOL (4).

+ 3akpounTe KpaHbl AJ19 TEXHUYECKOro 006cnyxXnBaHms
(5, monoNHUTENBLHAA NPUHAASIEXHOCTD).

+ OTKpOWTE CNMBHOM KPaH.

+ OTKkponTe BO3AYLUHbIE KNanaHbl HA OTOMUTESNbHbIX
npubopax. HaumHalite ¢ camoro BepxHero
oTonuTenbHoro npmbopa 1 nocnenoBaTeslbHO
nepexoauTe CBEPXY BHMU3 K CNEAYIOLLNM.

+ Kak Tonbko Bca Boga 6yaeT cnuTa, CHOBa 3aKponTe
BO3AYLUHbIE K/lanaHbl Ha OTOMUTENbHbLIX NPMbopax u
C/TMBHO KpPaH.

MoNHOCTbLIO CNUTL BOAY U3 YCTAHOBKU

(@ BO3MO)XHO TOJIbKO, €CJIN CIMBHOM KpaH
HaxoAuUTCs B CaMOMN HNXXHEe TOYKe CUCTEMbI
oTonJieHvs.

Atmomax Plus, Turbomax Plus
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